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BENUTZERHANDBUCH

ARM- UND BEINSTUTZEN
VARIO-STAT | PEDO-STAT
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MOIN,

vielen Dank, dass Sie sich fir einen Hocker der Firma SIMPEX entschieden haben. Dieses Produkt wurde speziell fir den
Einsatz in Gesundheitseinrichtungen entwickelt und kombiniert Funktionalitat mit modernem Design.

Lesen Sie diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese gut auffindbar in der Nahe des
Produkts auf. Die hier abgebildeteten Anweiungen sind von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die das Produkt nutzt,
bedient, reinigt oder desinfiziert.

1. ZWECKBESTIMMUNG

Die SIMPEX-Hocker wurden als Kurzzeit-Sitze konzipiert, um Patienten wahrend des Umkleidens, Wartens oder

als Unterstiitzung bei gymnastischen Ubungen zu dienen. Der Einsatz erfolgt unter der Aufsicht von qualifiziertem
Fachpersonal in medizinischen, therapeutischen oder vergleichbaren Einrichtungen. Sie sind fiir den voriibergehenden
Gebrauch ausgelegt und bieten Stabilitat sowie Funktionalitat in kontrollierten Umgebungen.

Modell Einsatzzbereich
RONDO-TOP
SEDO-TOP

2. SICHERHEITSHINWEISE

/\ ACHTUNG

» Chromteile entahlten NICKEL und kdnnen somit eine Kontaktallergie auslosen
m Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem ebenen, rutschfesten Untergrund steht.
» Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit des Produkts
» Reparaturarbeiten dirfen nur durch ausgebildetes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
» Benutzen Sie das Produkt nur in einwandfreiem Zustand, sowie zweckbestimmt, sicherheits- und gefahrenbewusst
m Beachten Sie zusatzlich die allgemeingiiltigen gesetzlichen und sonstigen verbindlichen Regelungen
zur Unfallverhitung und Umweltschutz
m Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten Anforderungen entsprechen.
Dies ist bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet

[ T]HINWEIS

» Nehmen Sie keine Veranderungen, An- und Umbauten am Produkt ohne Genehmigung des Herstellers vor

» Unser Kunstleder ist phtalatfrei und somit allergen unbedenklich

n Die Traglastangaben gelten fir gleichmaflig verteilte Last

® Halten Sie die vorgeschriebenen oder in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen Fristen fir wiederkehrende
Prifungen ein

 Entsorgen Sie dieses Produkt gemafi geltenden kommunalen Vorschriften auf dem Sperrmiill.



3. RONDO-TOP

Artikelnummer 61529
Tragkraft 600kg
standige Last 200kg
Oberflache verchromt

4. SEDO-TOP
Artikelnummer 61527
Tragkraft 600kg
standige Last 200kg
Oberflache gepulvert

Nach dem Offnen des Kartons entnehmen Sie den fertig montierten Hocker. AnschlieBend nehmen Sie bitte auf dem Hocker
Platz, um die Standfestigkeit zu prifen.
Ggf. konnen Sie Bodenunebenheiten mit den Stellschrauben an den Fufistopfen ausgleichen.
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5. ERSATZTEILE

» Wechselpolster SEDO-TOP Art.-Nr. ERSA1520

6. WARTUNG UND PFLEGE

5.1 WARTUNG

® Im Abstand von 6 Monaten sind alle Verschraubungen auf Festigkeit zu prifen

5.2 PFLEGE

® ACHTUNG! Nicht mit tropfnassem Tuch arbeiten, da kein Wasser in die Bauteile eindringen darf

# Niemals Reinigungsmittel mit Scheuermittelzusatz nutzen

» Chromflachen diirfen nicht mit Halogenen (zB: Jod, Chlor) in Beriihrung kommen, dies zerstért die Oberflache

n KEINE Spriihdesinfektion, damit kein Produkt in die Bauteile eindringt

» Kunstlederbeziige bendtigen keine materialerhaltende Pflege

» Bezug kann feucht abgewischt werden, danach sofort trocken wischen. Bei starkerer Verschmnutzung soll Seifenwasser
genutzt werden. KEINE l6semittel- oder fetthaltigen Reinigungsmittel nutzen

n samtliche Wirkstoffe missen SOFORT nach der Einwirkzeit riickstandlos entfernt werden um
Folgeschaden zu vermeiden

Empfohlenes Desinfektions-Praparat:
»Mikrozid sensitive Liquid“ und ,,Mikrozid sensitive Wipes“ aus dem Hause Schiilke & Mayr* aus D-Norderstedt

ACHTUNG! Sollten Sie uniibliche Veranderungen/ Sie erreichen unseren Kundenservice wie folgt:
Gerdusche/Gefahrdungen wahrend der Nutzung
bemerken, bitten wir um sofortige Riickmeldung. Bis

zur Klarung des Sachverhaltes darf eine Nutzung nicht ~ Telefon: +49 4554 - 99 39 0
(Mo. - Do. 8.00 - 16.00 Uhr | Fr. 8.00 - 14.00 Uhr)
mehr erfolgen.

Mail: info@simpex.de

1. ENTSORGUNG

Entsorgen Sie dieses Produkt gemafi den lokalen Vorschriften und Bestimmungen.
Bei sichtbarer Kontamination ist vorab eine Desinfektion erforderlich.

Kunststoffe und Metallteile sind recyclebar.

8. HERSTELLERANGABEN

Hersteller: Firma SIMPEX GmbH

Adresse: Dr.-Hermann-Lindrath-Weg 22, 23812 Wahlstedt
Kontakt: 04554 - 99 39 0 | info@simpex.de
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